Karla Johanna Quintero

18-12 21st Avenue Apt #3D

Astoria, NY 11105

TranslationbyKarla@gmail.com

Phone: 347.556.0741



Objective To work as a freelance translator.

Qualifications

· Fluent in English and Spanish (oral and written)

· Bilingual communication & presentation skills, including press and academic conferences and workshops

· Experience pulling together lengthy reports and documents in multiple languages

· Capable of managing freelance and part-time employees effectively

· Outstanding research and technical writing skills

· Advanced knowledge of Microsoft Office programs; Intermediate knowledge of Adobe Photoshop, Illustrator and In Design 

· Ability to work independently and collaborate with others to meet tight deadlines

· Capable of meeting the needs and expectations of diverse clients

· Proficient in Dutch (reading, writing, comprehension, spoken)

Translation Clients & Experience

Girls Prep Bronx (September 2009 – Present)

· Translate all official school-parent correspondence as well as articles for their weekly newsletter, student progress reports and PTA election materials and announcements.
C3 Software (June 2009)

· Translated the iphone game Air Traffic Controler 4.0 as well as the marketing text for the game published in the ITunes app store.  The game is being sold in Spanish-speaking nations of the world via ITunes.

Alabama Institute of Modern Language (May 2009 – ongoing)

· Transcribed audio briefings regarding amendments to public health law and economic impacts of the recession on Mexican national companies
Streetfilms (September 2007-ongoing)

· Hosted and conducted Spanish language interviews for a short film about the Ciclovía event in Bogotá

· Translated and subtitled three films about transportation reform in Bogotá Colombia 

· Translated and subtitled a filmed interview with the Commissioner of the Department of Transportation 

Alta Planning & Design (February 2008)

· Translated two bicycle master plan proposals 

Transportation Alternatives (February 2003 – September 2008)
· Gave numerous Spanish press statements and fielded press inquiries from the Spanish-language media.

· Moderated bilingual workshops on pedestrian safety and traffic calming in various NYC neighborhoods

· Translated Streets for People, a guide for New York City residents about how to obtain safety improvements on their local streets.

· Translated numerous press releases on the subjects of cyclist and pedestrian safety and sustainable transport

· Translated and edited translations of surveys for numerous major campaigns and initiatives, including the Safe Routes for Seniors campaign, the Traffic’s Human Toll research project and the NYC Block Party Initiative.

· Translated yearly NYC Bike Month ads for the NYC Department of Transportation

· Translated and edited translation of content for the Tour de Bronx and Bike Month websites

Campaign for NY’s Future (April 2007 – June 2008)

· Translated congestion pricing related press materials 

· Edited translation of a survey for bus riders on the subject of bus service and congestion pricing

New York Streets Renaissance Campaign (February 2006)
· Translated all text within the Livable Streets exhibit presented at the Municipal Arts Society, the Main Brooklyn Public Library and the Condé Nast Building in New York City

Other Professional Experience





Transportation Alternatives (T.A.), New York, NY





Deputy Director of Planning (January 2006 – September 2008)

· Managed principle advocacy campaigns. 

· Raised funds for T.A.’s Health and Transportation and Safe Routes for Seniors Campaigns 

· Presented on a broad range of T.A. issues to a variety of audiences. 

· Represented T.A. to the Spanish-language media.

· Managed 20 summer “Streetlife” Ambassadors and the “Streetlife” Coordinator, resulting in a substantial increase in membership for the organization. 

Research Coordinator (January 2005-December 2006)

· Authored the groundbreaking study Traffic’s Human Toll.  

· Managed a total of nineteen part-time researchers under a tight budget and timeline to carry out 600 door-to-door interviews in three languages – English, Spanish and Chinese.

Outreach Director for Safe Routes for Seniors (February 2003-December 2005) 

· Established relationships for T.A. with elected officials, members of the press, community groups and senior advocates and helped raise awareness and interest in senior pedestrian safety issues in New York City

Times Square Business Improvement District, New York, NY




COM/Net Researcher (September  2002 – May 2003)

· Used COM/NET technology to document, track and report streets problems in the Times Square commercial district. 

Everett Foundation Intern (Summer 2002)

· Researched and wrote for the Times Square Business Improvement District’s annual report.

Great Hollow Wilderness School, New Fairfield, Connecticut

Lead Wilderness Instructor (Summer 2000 and 2001)

Awards

Recipient of the 2008 “Mujer Destacada” (Outstanding Woman) Award from El Diario/La Prensa

2008 & 2007 Jane Jacobs Medal Award Nominee 

Education

Candidate for Bachelor of Fine Arts, Concentration: Dance at SUNY Purchase (Purchase, NY)

Bachelor of Arts, Concentration: Urban Studies from Barnard College, Columbia University (New York, NY)
